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AnHoTanms: CTaThs OCBSIEHA MCTOPUM BOSHUKHOBEHUSI TEPMUHOB Uepma u uepmouka, pa3BUTUIO UX CEMaHTU -
YeCKO¥ CTPYKTYPhI ¥ BXOXKIEHUIO UX B CUCTEMY JIMHTBUCTUUECKOV TEPMUHOIOTUM PYCCKOTO I3bIKa. AKTYaJIbHOCTD
UCCIIefOBaHMS ONpeJensieTcs] HeJOCTAaTOUHOM M3YYeHHOCThIO OTJENbHBIX 3TAllOB CTAHOBJIEHUS U Pa3BUTUS I'pa-
(dbudeckoit cucTeMbl pycCKOTro si3bIka B mepuof, ¢ IX mo XVIII B., He 10 KOHIIA OTIpeeeHHbIM JIEKCUUECKUM CTaTy-
COM HOMMHAIIUIT Uepma v uepmoukd, He06X0AMMOCThIO CUCTEMATU3AIUY UX CEMAHTUUECKUX U (PYHKIMOHATbHBIX
pa3nuunii. [unoTesa uccienoBaHMs 3aK/II0UAETCS B TOM, UTO Y 3TUX HOMMUHAI[MIA CO BpeMeH! UX IepBOTo YyIIOMMU-
HAaHMSI B TEKCTOBBIX U JIEKCUKOTpadUUeCKMX UCTOUHMKAX BOSHUKIIM U Pa3BUJINUCH CJIOKHbIE Y B3aMMOCBSI3aHHbIE
CUCTeMBbI 3HAUYEeHUI, YTO MO3BOMSIET C CEMAaHTUUYECKOM TOUYKM 3peHMsI ONUChIBATh X HECKOJIbKO MHAaUe, YeM 3TO
OBIIIO IPUHSITO 0 CUX ITOP, & C yUETOM Peaanu3yeMbIX UMM QYHKIMIA TOCTYIMPOBATb 0OYCIOBIEHHOCTb CEMAHTUKA
9TUX HOMMHAIMH UX QYHKIMOHATbHBIM MOTEHIMANIOM. Llesb MccienoBaHus — MPOCAEIUTD SBOIIOIMIO CEMAaHTUKU
yepmel U uepmouku B pyccKoM si3bike IX—XVIII BB., KOHKPETU3UPOBATD UX TEPMUHOJOTNYECKUIA CTATYC U BBISIBUTD
"X QYHKIMOHATbHbIE 0COOEHHOCTY Ha OCHOBE MCTOPUKO-IMHTBMCTUUECKOTO aHaaM3a MUCbMEHHBIX UCTOUHM-
KOB. B xoze mcciaenoBaHUs UCIIOAb3YIOTCSI METOAbI MCTOPUKO-JIMHTBUCTUUECKOTO, NeUHUIMOHHOTO U CeMaH-
TUYeCKOro aHanusa. Ha ocHOBe M3yuyeHMsI rpaMMaTU4YeCKUX TPAKTATOB, TPaMMAaTUK U CJIOBAapeil, MOSBUBIINXCS
B Poccuu B mepuopn IX-XVIII BB., aBTOp npoc/iexuBaeT 3BOMIOLUMIO JIEKCMUECKOTO CTATyCca uepmsl U uepmouku,
KOTOpbIE€ B OMMCHIBAEMBIi MPOMEKYTOK BpeMEHM ITOHAYay SIBJISIIUCh CJIOBAMM OOILIETO SI3bIKa, a 3aTeM IPUO6-
pesiu CTaTyC TEPMUHOB B CWIIY psiia peajn3yeMbIX MMM (QYHKLMIA. DTOT BBIBOJ B IOJTHOI Mepe OTHOCUTCS K Tep-
MUHY YepmouKa, TOCKOAbKY B COBPEMEHHBIX CJIOBAPSIX 06IIel M TEpPMUHOIOTMYECKOI IEKCUKY OHA, KaK ITPaBUIIo,
corocTasisieTcs ¢ opdorpabuueckum TepMUHOM deduc. Yepma, HECMOTPSI TO UTO €€ TEPMUHOIOTMYECKUI CTATYC
B IOCTAaTOUYHO} Mepe OUeBUIeH, He BK/IIOUAETCS B CIOBHUKMU Y3KOCIEeUMaAbHbIX CJIOBAapei B CMJIy CBOEN IINPOKOt
ceMaHTUKHU. [IpeAnpuHATOe MUCCIeOBaHMe OATBEPXKAAeT MpenoioskeHne, YTO Hepma, Kak U Hepmoukd, MOXKeT
CUYMUTAThCSI TEPMUHOM, IO KpajiHeit Mepe B UCTOPUKO-JIMHTBUCTUIYECKOM acliekTe. B onuckiBaeMblii mepuop, Bpe-
MEeHM B CEMaHTUUYECKO CTPYKType CI0Ba-TepMIMUHA Yepma BO3HUKIM 12 3HaUeHUI, Kask0e U3 KOTOPBIX MOTyIUI0
CBOE€ CJIOBeCHOe 0603HaUYeHNe He TOIbKO 6Jaroaps caMoMy 3TOMY TEPMUHY, HO U IJIOMY PSIAY CMHOHUMMWYHBIX
TEePMMHOJIOTUYECKMX HOMMUHALMIA. BONbIast 4acTh 3TUX 3HAUEHUIT OTHOCUTCS K XVIII B., YTO CBSI3aHO C pa3sBUTUEM
HAyKU O SI3bIKe U TOSIBJIEHMEM MepPBbIX PYCCKMUX rpaMMaTuK. [Ipu 3TOM caMoe paHHee 3HaUeHMe TepMMUHA MOXeT
OBITh TaTUPOBAHO eile IX B. U CBSI3bIBAETCS C OCOGBIM TUIIOM MIUCbMA APEBHUX CIaBSH, MOJYUYUBIIMM Ha3BaHMe
uepmosl U pe3vl. CeMaHTHYECKAs CTPYKTypa TEPMMHA UepmouKd BKIIOYAeT 5 3HaUeHnit, KOTOpbie CGOpMUPOBAINCH
BO BTOpOI1 nosoBuHe XVIII B. Bce BbISIBIeHHbIe 3HAUEHMS CJIOBAa-T€PMMUHA UePMOUKA UMEKT CBOU KOPPESIThI
B CEMaHTMUYECKOJ CTPYKType TepMuHa yepmd. C y4eTOM KOJIMUECTBA 3HAUEHM, a CJIeIOBATEbHO, U QYHKI[MOHATb-
HbBIX BO3MOKHOCTE KaXXI0r0 13 UCCAeayeMbIX TEPMMUHOB, MOKHO CIIeJIaTh BbIBOJ, O GoJiee y3K0i 061acTy mpume-
HEeHUS YepmouKu KaK TEpMUHOJIOTMUECKOTO 3HaKa M0 CPaBHEHUIO C TEPMUHOM uepmad.

KiioueBble C/IOBa: uepTa, UepTouka, rpaduka, rpadudeckuit 3HaK, IMHIBUCTUIECKUIT TEPMUH, TEPMUHOIOTUYECKAS
CeMaHTMKa, JMaXpPOHMUYECKOe ONMCaHe TepMIMHA
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Abstract: The article traces the terms cherta (dash) and chertochka (small dash; hyphen) and their semantics
in the system of the Russian linguistic terminology. As the Russian graphics of the 9th-18th centuries remain
understudied, so does the lexical status of dash and hyphen with their semantic and functional differences.
Starting with their first mention in lexicographic sources, these two punctuation marks developed complex
and interconnected systems of meanings. This fact opens a possibility of an unconventional semantic interpretation,
determined by their functional potential. The author traced the semantics of cherta (dash) and chertochka (hyphen)
in the Russian language in the 9th—18th centuries to specify their terminological status and identify their functional
features. The study relied on the methods of historical, linguistic, definitional, and semantic analyses. Based
on the available grammatical treatises, grammars, and dictionaries, cherta and chertochka evolved from the common
language vocabulary to linguistic terms due to the functions they performed. Modern general and terminological
dictionaries identify chertochka with the orthographic term hyphen. Despite its obvious terminological status,
cherta remains outside specialized dictionaries because of its broad semantics. However, cherta, like chertochka,
can be considered a term, at least in the historical-linguistic aspect. In the 9th-18th centuries, the term cherta
had twelve meanings, each of which received its verbal designation not only through the term itself, but also due
to a number of synonymous terms. Most of these meanings dated back to the 18th century, which saw the genesis
of Russian linguistics and the first Russian grammars. The earliest meaning of the term goes back to the 9th century,
when it denoted a special type of writing of the ancient Slavs (cherty and rezyj, i.e., carved strokes). The semantic
structure of the term chertochka included five meanings, which shaped in the second half of the 18th century.
All of them correlated with the semantic structure of cherta. Based on the range of meanings and functional
spheres, chertochka had a narrower use than cherta.
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BBenenue

[Tpo6sieMe GYKBEHHBIX M HEOYKBEHHBIX MUCbMEHHBIX KaK MPOTOTEPMUHOJIOTUYECKUX €IUHUIL (B OCHOBHOM

3HAKOB IIOCBSIIIEHO 3HAUMTEIbHOE KOJMMUYECTBO MCCIIe-
IOBaHMIL, TpenIPUHSITHIX B chepe opdorpaduu u nyH-
Kryanuu. OnHaKO 6ObLIAS YaCTh U3 HUX PACKPbIBAET
crienyduKy GYHKUMOHUPOBAHUS 3TUX CPEACTB MPU-
MEHMTEJbHO K COBPEMEHHBIM YCIOBUSM ¥ aKTyalb-
HBIM IIpaBMjIaM IIPaBOMMCAHUS Y TOCTAHOBKY 3HAKOB
npenuHaHus. fopasno MeHblllee BHUMAaHME YOeNsIeTCst
MCTOPUM BO3HUKHOBEHUS] 3TUX 3HAKOB, IMOSIBJIEHUIO
MPUHSTBHIX 11 HUX CIIeIIMaTbHBIX CJIOBECHBIX 0603HA-
YeHMi, CTAHOBJIEHUIO CEMaHTUKM MOCIeAHUX CHaJaIa

https://doi.org/10.21603/sibscript-2025-27-4-705-717

B paMKaXx M3y4eHUs UCTOPUM MUCbMa B 1[eJIOM U MUCh-
MEHHOCTM OTZAEe/NbHBIX SI3bIKOB B YaCTHOCTM) U elle
MeHblllee — 3HaKaM, KOTOpble, KaK IMOKa3biBaeT uccie-
IoBaHMe, 060iiIeHbl BHMMAaHMEM B CWJIy X HEYaCTOT-
HOCTM, HE3HAUYUTEIbHOCTY, HEOJHO3HAYHO TpPaKTye-
MO MJIM pacIUIbIBYATOi ceMaHTUKM. K TakKMM 3HaKaM
MOXHO OTHECTU Yepmy U Yepmouky, KOTOPBIM IOCBS-
1ieHa npejjaraemMas CTaThbs.

Crnegyer oTMeTuTh, uTo eime JI. B. lllep6a yka-
3bIBaJI Ha HEOOGXOOMMOCTb M3YYE€HUS] UCTOPUM CJIOB
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CHB

O uepTé U YEPTOUKE

Ha NPOTSDKEHUM OIpefieIeHHOTO OTpe3Ka BPDeMEeHH,
HayyHasl C TOW MAM MHON OmNpeleneHHON JaTbl UIN
3M0XM, NIpUYEM B paMKaxX TaKuUX UITyAuU MHTepec
JIMHTBUCTA O0/KeH (DOKYCHMPOBATHCS He TOABKO Ha MPO-
1lecce BO3HMKHOBEHMSI HOBBIX CJIOB M HOBBIX 3Haue-
HUIA, HO ¥ Ha UX OTMMUPAHUH, a TAKKe BUJOU3MEHEHUN
[{epcTssHHMKOBA 2015: 64]. [IpMeHUTENBHO K 061I1eii
JIeKCYKe PyCCKOTo cioBapHOTo GOHIa 9Ta 3a7a4a pela-
eTcs BecbMa ycIenrHo. UTo KacaeTcsl y3KOCIelMalbHO
JIEKCUKU, K KOTOPOJ1 OTHOCSTCSI TEPMUHOIOTUY, 06CITY-
SKMBAIIMeE Ty WIM UHYIO podeccuoHaabHylo chepy
yej0BeyecKkoii AesITelbHOCTY, B TOM 4MCIe U JIMHI-
BUCTUKY, TO 3[€Chb CUTYyalUsI BBIIISOUT HECKOIbKO
No-MHoMy. VicTopmueckuii 3KCKypC B MCTOPUIO CIIELIV-
aJIbHOJM JIeKCUKU S3bIKO3HAHUS OCIOXKHSETCS TeM,
YTO OHA HeYacTO BKJI0YaJach B CJIOBHMUKM CJIOBa-
peil ¥ HOMEHKJIaTOPOB, KOTOpPble CTaly IOSIBJISTHCS
B Poccum HaumHasg ¢ XVI B., ¥ 04HO3HAYHOTO TEPMUHO-
JIOTMYEeCKOro CTaTyca He MMeJa, XOTs, KaK OTMeYaeT
B. B. Konecos, oTnenbHble SI3bIKOBble eIVHULIBI, IIpe-
K7€ BCero TepMMHOIOTMYEeCKYe KalbKY, TOSIBUBILMECS
B pyC/e clef0BaHMs IPeKO-TaTUHCKON JIMHIBUCTIYE-
CKOJ TpaauLuM, a TaK)Xe HEKOTOpble OpUTUHATbHBIE
00pa3oBaHMs OKa3alIUCh BIIOJHE IpUeMJIeMbl U IPU-
SKMJIMCD Ha pycckoii nouse [Kosnecos 2003: 77]. Tlo sToit
NIpMYMHE OCHOBHBIMM MICTOUYHMKAMMU, IPUBIIEKaEMbIMU
K MCCAeN0BaHMIO, CTAaHOBSTCS He JieKcuKorpaduye-
CKMe, a TeKCTOBble. K MX UMCIy OTHOCITCS B MEPBYIO
ouepe]ib a30yKOBHMKH, aiaBUTHI 1 IIepeBOIHbIE IPaM-
MaTH4ecKyue TPaKTaThl, @ TAaKKe MX MHOTOUYMCIAeHHbIe
CIIMCKM, B KOTODBIX BO MHOXECTBe BCTPeUYaloTCs
He TOJIbKO KaJIbKV, HO U CBOesI3bIYHble 3KBYBAJIEHTHI,
YacTh KOTOPBIX BHOC/IEACTBUM chHOpMUpOBaIa sigpo
3apoXJarueiicss TepMUHOCUCTEMBI PYCCKOTO $SI3bIKO-
3HaHus [KopHeliuyk 2014: 24]. [Ing TaKMX UCTOUHMKOB
XapaKTepHO UCII0Nb30BaHMe Pa3BUTON CUCTEMBI IOMET
MY OTMETOK KMHOBAaphlo HaJl CTOBOM, 0603HayaBUINX
SI3BIK-LOHOP, U3 KOTOPOTO OHO OBLIO 3aMMCTBOBAHO
(2, ep, 2pey, en, enn, eanu u T.1.) [FOguu 2020: 1135].
Yepma u uepmouka He SIBIASIOTCS KajabKaMM UK
IepeBOJHBIMM 9KBUBAJIEHTAMM IPeuyeCcKUX WM JIaTUH-
CKMX TEDMMHOB, a IPEJICTABIISIOT COO0J1 ICKOHHBIE JIeK-
cuyeckye efVHUIbI. BOSHMKHOBEHMeE MTepBOii 13 yIIOMSI -
HYTBIX HOMMHALMI MOXeT ObITh JaTUPOBaHO ellle IX B.
M CBSI3bIBAETCSI C PA3HOBUAHOCTBHIO NMCbMA, KOTOPBIM

CKP W

MONb30BaANNCDh ApeBHMUE cilaBsiHe, BTopoil — XVIII B.,
Korja Ha ¢hoHe pacTyIero MHTepeca K POJHOMY SI3bIKY
B Poccum crany mosBASTHCS NepBble TPaMMaTUKNA.

B nepuog c IX mo XVIII B. mocTreneHHO chOpMUpO-
Bajach CeMaHTHUUYECKass CTPYKTypa 00eux SI3bIKOBBIX
eIVHUII, TOJTYYUBIIUX CO BpeMeHEM CTaTyC TePMMHOB
U BolleAuux B cioBapu. [Ipmu aTom ciienyeT OTMeTUTb,
YTO 3TO HaGJMIOAeHNe BePHO JULIb OTUACTH, TOCKOIbKY
TOJIbKO YepmouKa 6blaa M 0CTAeTCsI 00bEKTOM OMUCAHUS
B CJIOBapSIX Kak 06I1eit, Tak ¥ TEPMUHOJIOTUYECKOI JTeK-
cukn!. OQHAKO B 3TUX MCTOYHMKAX OHA BCErga TPakTy-
eTcst Kak opdorpaduueckmii 3HaK deduc c HeM3MeHHOI
OTCBIJIKOJ K 3TOMY T€PMMHY. B MPOTUBOMIONIOKHOCTD
3TOMY Yepma HUKOTIa He BK/II0YaIach Ha rmpaBax gedu-
HUPYeMOJi TepMUHONIOTMYECKON egMHULbI B CI0Bapu
JIMHTBUCTUYECKOV TEPMUHOIOTUN.

I'mnoresa uccienoBaHMsl 3aKkjawyaeTcs B TOM, UTO
Yy HOMMHaLMI uepma u uepmouka co BpeMeH! UX Iep-
BOTO YIIOMMHAHMSI B TEKCTOBBIX U JeKCcuKorpaduue-
CKMX MCTOUYHMKAX BO3HUKIM U Pa3BUIUChH CIOKHBIE
M B3aMMOCBSI3aHHbIE€ CMCTEMBbI 3HaUY€HUI, YTO O3BO-
JIIeT C CEMaHTMYeCKOi TOYKM 3peHMs ONUCHhIBATh
MX HECKOJbKO MHAayve, YeM 3TO ObLIO MPUHSITO L0 CUX
Top, a C YIETOM peajn3yeMbIX UMY PYHKIUI — TTOCTY-
JIUPOBATh 06YCIIOBIEHHOCTh CEMAHTUKY 3TUX HOMMHA-
Mt X QyHKIMOHAIBHBIM MOTEHIMAMOM. Llenb uccie-
IOBaHUS — NPOCIEAUTD SBONIOLMIO CEMAaHTUKU YUepmabl
U yepmouku B pycckom sa3bike IX-XVIII BB., KOHKpe-
TU3UPOBATh UX TEPMUHOJOTUUYECKUI CTATyC U BbISI-
BUTh UX (YHKIMOHAJbHbIE 0COGEHHOCTM HAa OCHOBE
UCTOPUKO-TMHIBUCTUYECKOTO aHaAM3a MUCbMEHHBIX
MCTOYHUKOB. IIpM 3TOM aBTOp OTHAET cebe OTUYET B TOM,
YTO He BCe BbISIBJIEHHbIE B X0le 00caeq0BaHMs IMIIN-
pUUecKoro MaTepuajsa KOHTEKCThl OAHO3HAYHO CBU-
JIeTeJbCTBYIOT B MOMIb3y TEPMUHOIOTUYECKOTO CTaTyca
uepmol I UepmMoUKuU, MOCKOIbKY COGCTBEHHO TEPMUHO-
JlorMyeckasi CCTemMa PyCCKOro S13bIKO3HaHMSI HauMHAaeT
dbopmupoBatsbcs, Mo cytu, Toabko B XVIII B. [Beprep
2021: 14], «xorga B counHeHusx M. B. JlomoHOCOBa,
H. M. KapamsuHa ctanu GopMMUpPOBATHCS TEPMUHOCK-
CTeMBbI OTAe/IbHBIX HaYK, HAUa/IM 3aKJIaAbIBaThCS IPUH-
LIUIIBI IOCTPOEHMSI M OTOGOPA PYCCKUX TEPMUHOB Pa3/INy-
HbIX TYMaHUTApPHbBIX 4 €CTEeCTBEHHbBIX HAYK, a B IePBBIX
CI0BapsX CHeluagbHOM JIEKCUKM TepPMUHBI TOABepra-
JUCh cucTeMaTtusauun» [baem, Mepkyposesa 2014: 167].

! OskeroB C. Y. CrioBapb pyccKoro si3bika, pea. H. 10. [lIBemosa. M. : Pyc. s13., 1985. C. 766; KpaTkuii c;ioBaph IMHTBUCTUYECKMX TEPMUHOB, COCT.
H. B. BacuibeBa, B. A. Bunorpanos, A. M. lllaxuaposuy. M.: Pyc. g3., 1995. C. 142; TonKoBbIit CTOBapb PyCcCKOTO S3bIKa, peA. . H. Yiiakos.
M.: Teppa, 1996. T. 4: C-4. C16. 1264; Axmanosa O. C. CioBapb JMHIBUCTUUECKMUX TepMUHOB. M.: YPCC, 2004. C. 514; CrapuueHnok B. [I.
Bonpioit niMHrBMUCTMYECKUI cltoBapb. PoctoB H/IL: ®ennxc, 2008. C. 698.
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C y4eToM 3TOT0 06CTOATENbCTBA yIOTpebIeHe 0603Ha-
YeHMSI MmepMUH MPUMEHUTETbHO K HOMMHALMSIM uepma
U YepmouKd B Psifie CTy4aeB HOCUT YCJIOBHBIN XapakTep.

OCHOBHbIE 3aa4Y, penraeMble B paMKax IMOCTaBJIeH-
HOJI LIeJIN:

1) o6ciiemoBaTh TEKCTOBBIE U JIeKCUMKOTpaduueckue
MCTOYHUKY, OTHOCSIIIMECS K YKa3aHHOMY ITPOMEXKYTKY
BpPEMEHMU, U BHIWIEHUTb (PparMeHThbl (KOHTEKCTBI), COEP-
sKalue MHGOPMaNNIo 0 TepMUHAX Yepmda U UepmouKda,

2) IpOaHaAM3UPOBATh OTOOGPAHHBIE KOHTEKCTHI
Ha IIpeJIMeT BbISIBJIeHNS 3HaUEHMI, B KOTOPBIX VICIIOJb-
3YIOTCS JaHHBIe SI3bIKOBBIe eIVHMIIBI, U BBICTPOUTH
CEMAaHTUYECKYIO CTPYKTYPY 3TUX €IUHUI] C YUYeTOM
BpeMEHU BO3HMKHOBEHUS KaXJOrO BbISIBJIEHHOTO
3HAYEeHUS;

3) COIOCTaBUTh CEMAaHTUKY TEPMUHOB Yepma U yep-
mouKa ¥ yCTAaHOBUTH BO3MOXKHbIE KOPPENSIUM MeXIY
OTAENbHBIMY 3JIEMEHTAMMU UX CEMAHTUYECKUX CTPYKTYP;

4) nmpoaHanu3MupoBaTh GyHKIMOHATbHbIE 0COOEHHO-
CTY TEPMUHOB Yepma U 4epmoukd C yYeTOM BBISIBIEH-
HBIX 3HAYEHUI 3TUX TePMUHOB.

HUccienoBaHMe IpeLCTaBISeTCS aKTyalbHBIM C y4e-
TOM HeJJOCTaTOUHOI pa3paboTaHHOCTU UCTOpUOTpabu-
YECKOTO aCIeKTa U3YYEeHUs PYCCKOI TMHTBUCTUUECKOIA
TepPMMHOJIOTYY, & eT0 HayYHasl HOBMU3HA OIpellessieTcs
KOMILJIEKCHBIM XapaKTepoM OTVMCAHMS U aHaIM3a 1cciie-
IyeMbIX TEPMMHOB B OMaXpOHUM, ITPeIIoIaraum
CUHTE3 UCTOPUUECKOIM, XPOHOJOTUUECKON U JTMHTBU-
CTUYECKOM MHPOpMALUYU 06 UCCIeIyeMbIX SI3bIKOBBIX
SIBJIEHUSIX.

[TpakTHYecKasi 3HaUMMOCTb MICCIELOBAHUS COCTOUT
B TOM, UTO €I'0 Pe3yJIbTaThl MOTYT GbITH MCIIOIb30BaHBbI
NP TOATOTOBKE HAYUHbIX CTATeH U OUCCEPTALIMOHHBIX
paboT, MOCBSIEHHBIX U3YUEHUIO UCTOPUU TEPMUHOB
JIVHTBUCTUKIA.

MeToanl u MaTepuaibl

B xome wmccnemoBaHMS MCIIONb3YIOTCSI MeTOJbI
UCTOPUKO-TUHTBUCTUYECKOTO, HebUHUIMOHHOTO
U CeMaHTMUUYECKOro aHaamusa. MaTepuaiom uccie-
JOBaHMS BBICTYNAKT rpaMMaTuUyecKue TpaKTaThl,
rpaMMaTUKM PYCCKOTrO $I3blka M CJI0Bapu, OTHOCS-
muecs K IX-XVIII BB., aBTOpamMy KOTOPBIX BBICTYIINIIN
B. @. bypuos-IIporomnomnos, U. A. Teitm, ®. I'€énteprod,
U. NamackuH, (Kapuon) Mcromuu, H. I. KypraHos,
M. B.JlomoHoCOB, U. A. IlepeBep3ses, B. C. Iloaummnsanos,
@. I1. [Tonukapnos-Opios, f. Pogne, M. CMOTpULIKIIA,
W. B. Cou, H. Cnaapwuit, Y. U. Tatuies, @. I1. [llapos,
H. M. IHoBCKMI U Ap.
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Cherta (Dash) and Chertochka (Hyphen)

PesynbTaThi

dopmupoBaHMe CeMaHTUUECKOM CTPYKTYPbI
cIoBa-TepMMHA uepma

3HaueHue 1

OnHO M3 MepBbIX 3HAYEeHUN, GUKCUPYEMBIX B CEMaH-
TUUYECKOV CTPYKType CI0Ba-TepMMHA uepmad, — NUHeN-
HbIl 3HaK, MPeAIoJOXUTEeIbHO, CJIOTOBOTO MUCbMa
y OIpeBHUX CJIaBSIH, MOJYYMBIIETO Ha3BaHUe uepmol
U pe3vl C yueToMm GoOpMbl U criocob6a HaHECeHUS ITUX
3HAaKOB Ha MaTepUalbHbIil HOCUTENb (IepeBo, 6epecTa,
KaMeHb). [Ipo6iieMe yCTAaHOBJIEHUSI TOTO, YTO MpPe-
CTaBJSIIOT c060¥t uepmsl u pe3vl, yoensiiu BHUMA-
HYEe MHOTMe JIMHTBUCTHI U 3THOTpadbl. B yacTHOCTH,
I. C. T'puHeBUY Ha Marepuase 25 Hagmuceint UAEHTU-
¢duumposan 240 mMcbMEeHHBIX 3HAaKOB TAaKOro pona,
YacTh U3 KOTOPBIX O0Ka3aJucCh rpadmuuecKMMU Bapu-
aHTaMM JOPYTUX 3HAKOB. Jlaske C y4eTOM BbISIBJIEH-
HOJ BapMaTUBHOCTU «TaKOe KOJMYECTBO 3HAKOB...
CIUIIKOM BEJMKO IJis 6YKBEHHOTO M HeZOCTaTOUYHO
IJISL CJIOBECHO-CJIOTOBOTrO mucbma. CiemoBaTesbHO,
CKOpee BCero Mbl MMeeM [IeJI0 CO CJIOTOBOM MUCbMEH-
HOCTb10. O CJIOTOBOM THUIIe MUCbMa CBUETEIbCTBYET
M OOHApYXEHHBIV B psie HaAIuceil 3HAK — KOCOW
HITPUX, CTOSMMI OOBIYHO B HMXKHEN YaCTU CTPOKU
cripaBa OT 3Haka» [[puHeBny 1993: 32]. Yepmot u pe3swt
TPAKTYIOTCS U KaK «pa3sHOBUAHOCTM MUKTOTpaduIecko-
TaMI'OBOTO M CUYETHOTO IMCbMa, M3BECTHOTO TaKKe
Yy OpYyTMX HapOJIOB HAa PaHHMX 3Tamax UX Pa3sBUTUSI»
[Cka3aHmus... 1981: 176].

[TepBoe ynoMmmuHaHue 0 uepme (B 3TOM 3HaUE€HUU)
BcTpevaeTcs B IX-X BB. B TpakTaTe O nucbMeHex YepHO-
pusna Xpab6pa (pykom. MIIA, N2 145, n. 380-383):
«IIpbsxkme oyow ciioBeHe He Mbax R mucMeHb, HR uep-
tamu ¥ ph3aHMM ragaaxk, MOTaHM CAIIE» [[TanaysoB
1852: 120; Sruu 1895: 300]. M3BeCTHO, YTO MTOMUMO
MMCbMEHHBIX 3HAKOB KaK TakOBbIX B COCTaBe MU3Yy-
YeHHBIX MCCIeNoBaTeNsIMM HaAmuceil BCTpedyaaucCh
M VIHbIE€ 3HAKY, BBITIOJHSBIIME Pa3AeNUTeNbHYI0 UK
OrpaHMUNTENbHYI0 QYHKINMIO, 3HAKM Beca, KajeHaap-
Hble 3HakM U Ap. C MOMOIIBIO MOCJTeIHNUX, KaK MMoJia-
raet B. A. Pri6aKkoB, [peBHME CJIaBSIHE «CUUTAIU OHU
M MecsIbpl ¥ Tajanu o 6yayuiem» [Peibakos 2013: 174].
Buaumo, MMeHHO 3Ty QYHKIUMIO YepT M pPe30B MMeeT
B BuAy Xpabp, yTBepkaas, UTO ClAaBsSHE «UpPbTaMu
¥ pb3amu ubThX® M raTaax.s».

[To3gHee uepma B TOM ke KOHTEKCTEe IOSIBJSIETCS
B CITMCKAaX MM KOMMEHTApUSIX K YIIOMSIHYTOMY TpaK-
TaTy Xpabpa, OTHOCSIIUXCS K PasHbIM BpeMeHHBIM
nepuongam. Cp.:
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O uepTé U YEPTOUKE

e Cnogo ceamazo Kupuna ¢unocoga, yuumena cno-
8eHbCKY A3blky (XIII 8.): «cnoBeHb He UMBXR
NMCaHUK, HR YpbTAaHMEMb UPbTaXR® U pPhKbMU
pbxax®, Torga 6bxs moranu cxue» [Kapaumuh
1857: 7; Sirmu 1895: 303];

e O nucsmeHnex uepHopusya Xpabpa (pykoi. WUIIB,
N2 I.F.376,1.1016-1056; 1348 1.): «IIpbskme oyow
cnopbHe He *MBXR KHUT'D' HA UpbTaMu i ph3aMu
ybThX& U rataaxs MmoraHu CRige» [KamainmoBuy
1824: 189; sdrmu 1895: 297];

» Ckasanue kako cocmaesu cesmoiu Kupun gunocod
a30yKy no A3blKy c108eHbCKY (PyKOIL. N2 354 (CuH.).
JI. 347-352; XVII B.): «[Ipékae oy6o cnoBAHEe e’Lué
coyTie moranu He UMbAXY MACMAHD, HO YePTEMU
n Hapbsanmu unTdxy ' ragdxy» [Aruu 1895: 305];

» Cka3aHue Kako cbcmasu ceemoiu Kupuns guno-
cob azvboykoy no esaukoy cioserckoy (?XVII B.):
«I[Ipesknb oy6o CioBeHe, I€le MOTaHU COyIle,
"bumbxoy nucmenn, Hb UppTaHMU U Hbpb3aHMMU
(up pb3anmu?) untaxoy u ragaxoy» [Tam sxe: 956];

o A36yka (1637 r.): «IIpéxze 0y60 CIOBAHE €e
Cyllle MOTAHM. HE UMAXY MICMEHD. HO UePTAMMU
u Hapbsanbmu unTdxy u ragdxy».

3Hnauenue 2

Bropoe 3HaueHue cjioBa-TepMuHa uepma (C y4eToM
XPOHOJIOTMYECKOTO IMapamMeTpa) CBSI3bIBAETCS C MeJlb-
YaiillIMMU 37eMeHTaMM GYKBEHHOTO 3HaKa, BKJIOYas
efBa 3aMeTHbIe 0603HAUEHUST B BUIE UepmoueK, KOTO-
PBIMM OT/IMYAETCS HamlucaHue HeKOTOPhIX BHEIIHe
MOXOXUX G6YKB IpeBHeeBpeiickoro andasura: 3 (6er)
u 3 (xad), 7 (manet) u 3 (paw) u ap. B 3TOM 3HaUeHUM
uepma ynomuHaetcs B EBaHrenunu ot Martdes Bme-
cTe ¢ oToi unu jtomom (%) — camoit MaJieHbKO GYK-
BOJi OpeBHeeBpeiickoro andasura: «M60 MCTUHHO
TOBOPIO BaM: IOKOJIe He TpeiifeT Hebo 1 3eMJIsl, HU OTHA
MOTa WIM HU OJIHA yepTa He mpeiifeTr u3 3aKOHa, MOKa
He ucnonHutcs Bce» (Ot Matdes 5:18). Camoe paH-
Hee CJIoBOyMoTpe6aeHne OBaXkAbl 3aUKCUPOBAHO
B Ocmpomuposom Eeanzenuu (1057 r.): «JloHbIEXE
npbumers H60 U ZeMJIkA" MUCMA IEAVHO WIM EAMHA
YybpTa He NMPbUAETh OTD ZakoHa »>.

CKP W

Bosee mosgHue ciaydayu TAKOTO K€ U IMOLOGHOTO
CJIOBOYITOTPEOIEHNST BCTPEUAIOTCS B CAEAYIOMINX TEK-
CTOBBIX MCTOUHMKAX:

» YemeepoesaHzenue (MapuUsKCKUIiT CIIMCOK, N2 25;
mo 1346 r.): «goHgexe npbumers He6o U zemib.
CMe KEIMHO WK I€AMHA UpbTa He pbuneTh WTb
zZaKoHa JOHAEeXe Bca 60ymoyTh» [[[aMSITHUKM...
1879: 85];

* O nucomeHex (Koncrautun ®wumnocod; XV B.):
«a’ ke crneBpinx MOYXiy mnucdHie BB3HMb
npbmiiiiers, €niko upbTh U pa3Bb MIicMEHb
norpbuiTh Wi IpBTBOPUTE... TONKKO pasBpa-
méHie BbBeATh, M TONNKO pasgbii€Hia eniiHo
Ha gpoyro» [Iruu 1895: 396];

o I'pammamuka craseHckus (1648 r.): «u He écTb
6e3 MeHe HM €NJHbIA YepTHI KKe TpGCTito mona-
rdemMaa, WIM MUCMO UIM CIOTb, UM YACTh»
[CMoTpuukmit 1648: Mt 06.];

e KHueza usbpaHHas ekpamye o 0e8simu Mmycax
u o cedmu ceob600Hbix xydoxecmeax (pykoim. PHB,
Ne Q.XVII.13; 1672 r.): «if HbcTb 6e3mene Hiemyi-
HbIA UePTHI KJKe TPOCTiIo mosardemMa Mt MUCMO
VI CIOTD, W YA CThY;

e I'pamoma Xonmozopckazo apxuenuckona Agauacus
(1695 1.): «yKasaau MbI IpPeOCBSIIEHHbBIN apxie-
MMCKOMI'b BaMb <...>, YT0OO6B OHU BO BpeMsl mpe-
nucaHiss mucanu 6 pbum U JIUTEphI, U TPOCO-
Ii10, ¥ TOUKM, U 3aMSThie, M IBOETOUie XPaHUIN
MIPOTUBD MOAJIMHHOTO MPENVCAaHHOTO0 OTH HAaCh
YMHOBHMKA OTHIOJb HETIPEIOXKHO, a He Mpubas-
JIUBATD, HVKE YOABIMBATh BB IPENMCAHIY HU OTBHI,
HM3KE UYepThl eqUHOI U3MBHATH»®;

e KHuza cesamazo HoanHa [lamackuHa Quiocos-
ckasi o ocmu yacmex caosa (pykomn. PI'B N2 192,
}. 256 (Pym.), mep. MoaHHa sK3apxa 60arapckoro;
Hauasio XVIII B.): «if He ecTh 6€3 MeHe HU eIUHbIST
4epThl SKOXKE TPOCTHMIO Tonara€Ma iy MUCMO
WU CJIOT'D UM 4aCTb»®;

o I'pammamuka 006p021azonueazo CiageHoPoCCculi-
cKazo a3vika (Bropast mojaosuua XVIII B.): «if He écTh

2 Bypuos-IIporornomnos B. ®. A36yka. M.: Tunorpadus ExuHoBepies, 1637. rie-Tie 06.

5 Octpomuposo Epanrenne 1056-57 roga. C npuioxeHueM rpedeckaro texcra EBanrennii, pen. A. Boctokos. CII6.: MMmepaTopckast

AH, 1843. C. 213, 229.

4 Criacbapuit H. KHura o cMBU/ISIX, KOJIMKa GbIINa: M KUMMU MMSIHBI U TIpeApedeHnux ux. Pykom. PTB. ®. 256. N2 227. 1673 1. C. 20.

5 Pycckas uctopuueckas 6ubnmoreka, usgasaemas Apxeorpaduueckorw Kommuccnero. T. XIV: AKTbI X0JIMOTOPCKOJ M YCTIOXKCKOT erapxui.

CII6.: A. Karauckuit u Ko., 1894. Ct6. 487.

¢ ’'pammaruka u ®@uiocodus, npeauecTByemMmbie Putopukoii HeussecTHoro counuurtens XVII 8. Pykomn. PTB. @. 256 (Pym.). N2 192 (Hauaso

XVIII B.). JI. 74-74 06.
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6e3 Hea HY €IJiHbIA YePTHI KKe TPOCTiIo monarde-
MaA, WM IIMCMO U CJIOTD, MM YACTh> .

B 3HaueHuUM 2 yepma BIEpBbIe CTAHOBUTCS 06BEK-
TOM JieKcuKorpaduueckoro onucanust B XVII B. Okono
1650 r. Enudannii CraBuHeKKUit BKIOYAET ITY JIeK-
cemy B JlekcukoH samuHckull 3 Kaienuna npenoxeH-
Hblll Ha Cl1a6eHCKull B KaueCTBe IepeBOJHOTO0 3KBMU-
BaJIeHTa JiaT. apex: «apex, Be(p)xb, loTa, yepTa»s.
B sToMm ke KauecTBe uepma BcTpeuaercs B 1700 r.
B Dictionarium Latino-Slavonicum® u B miepBOi1 10JI0-
BuHe XVIII B. B JlamuHcko-pycckom caosape'®. CBs3b
JleKceM apex U uepma TpeACcTaBisIeTCs] OYeBUHOIA,
MOCKOJIbKY OOHMM M3 OCHOBHBIX 3HaYeHUi apex
SABISETCS caefyloliee: ‘oyepTaHusi 6YKB, YePTOUKHA,
TOYKM, 3HAYKY, 3aC€YKYM KAK YacThb OYKB; MMUChbMeHA’ .
Hapsapy ¢ kiaccuyecKMMM MCTOYHMKAMM Ha JIaTUH-
ckoM s3bike (KBuHTUAMAH, ABa Tennuit), oHO Puk-
cupyetcsl B jatupyemoit 382 r. Biblia Sacra Vulgata
B KOHTEKCTe CJ0B XpUCTa, LUTUPYEMBIX TO37Hee
B EBaHrenusax Mardeem, a 3aTem JIykoii. V Matdes
yuTaeMm: iota unum aut unus apex non praeteribit
(Mt. 5:18); y Jlyku: quam de lege unum apicem cadere
(Lc. 16:17). «Illupokoe pacmpocTpaHeHUe KaHOHMU-
YyecKoTo TepeBoga 6u6aeiicKOro TeKCTa Ha JIAThIHU
U TIOCTOSIHHO YBeIM4YMBaBlIeecs KoJM4eCcTBO TOJKOBA-
HUII ¥ KOMMEeHTapyeB K MocaefHeMy IIPUBEJIO K TOMY,
YTO ynoTpebiieHMe CJIOBA dpex B 3TOM 3HAYEHUM OKa-
3bIBA€TCS HAMHOTO 60Jiee YaCTOTHBIM, UeM B MPOUYUX
ero sHaueHusix» [MUBaHoB 2021: 197]. Odtum obcTOS-
TEIbCTBOM MOXHO OOBSICHUTH ¥ MHOTOUMCIEHHBIE
yIOTpe6e s JIEKCEMbI Uepma B 3HAUEHUU DJIeMeHT
O6YKBEHHOI'0 3Haka’.

3HaueHue 3

CJIOBO-TEPMUH Yepma MOTJIO YIIOTPEOJISITbCS B CJIABSTH-
CKOJi MMCbMEHHOCTH B KaueCTBe CTPOUHOTO 3HaKa Ipe-
MMHAHUS, XOTSI TAKOBOIi UepTa, Mo CYyTH, He SIBJIsIacCh,
MMOCKOJIbKY OTpaskasa TOJIbKO MHTOHAI[MOHHYIO CTOPOHY
BBICKA3bIBAHMSI, HE JIEJIS er0 C CMHTAKCUYECKOM TOUKMU
3peHMsT Ha OTHAeJ/IbHbIe CMbICIOBbIe YyacTu. OCHOBHAs

Cherta (Dash) and Chertochka (Hyphen)

GyHKIIMS yepThl KakK 3HAKa COCTOsUIA B YKa3aHUU
Ha MOBBIIIEHME I0JIoCa B 3TOM MeCTe BbICKa3bIBAHMS,
He CONPOBOXAAILIeecs apTUKY/ISLIMOHHOM ray30ii. Tem
He MeHee 3TO 06CTOSATeTbCTBO HE MeNIaJ0 OTHECEHUIO
YepThl K TaK Ha3bIBaeMbIM TOUYKaM, T.€. COBOKYITHOCTU
CTPOYHBIX 3HAKOB MpenuHanus. Cp.:

« 06 ocMux uacmex cn08d, enUKA NUUIEM U 2]1A20JIEM
(XVII B.): «Toyka * BO JiHbX ke IpaMMOTHKax
MUITIOTCA 1 CUX 3HAMEHiM pasmbIAOMUX CTUX
H4 cTpoxu. U népebe BHMX miimeTca yepTa /»L.

VHTepecyolye HAc Caydyau CAOBOYIOTpebaeHUs
BCTPEYAlTCs B CIeAYIOIUX TeKCTOBbIX MCTOUHMKAX,
oTHocamuxcs K XVII B.:

o I'pammamuku CnaseHckus npasuivoe CuHmazma
(pykom. N2 126 (Mock. Ily6sa. u Pym. mys.);
1619 r.): «[IpenuHdHIA CTpOYHA CYTh IECATH:
yepra / 3aMATaA... YepTa monarderca
[0 Ha44dTOMb INdHiM B Manbh BOCTOPrHEHOM®b,
WHOXoMb 06due HempenATOoMb» [CMOTPULIKMIT
1619] (B 6Gosee MO3oHMX M3OAHUSIX TpaMma-
Tuku Cmotpuukoro (1638 r.) ata bopmyanpoBKka
ToBTOpsieTcs nowtoBHO [Hrammatiki... 1977: 85]);

e Hauano KkHu3e znazonemeil epammamuxa (1. 94;
1622 1.): «Touka * BO uHbXD Xe rpaMMOTIKaxXb
mALIeTCA, I cuX sHaAMeHiM, pasabIAIOIINX CTUX
HA cTpoku. M néppbe B HUX MUIIETCA YepTa. /»
[KysbmunHoBa 2002: 175];

e KHueza 2nazonemas zpammamuka no $3sulKy CJ0-
8eHcKy (1. 16—16 06.; 1622 r.): «Haudno ¥myT
TOUKM BO BCAKMX NUCAHINX, MEHIIMNMU; CIUILE;
yepTa /. CPOK], ... Pasgbiier ke cA BCAK CTUX
ciine; o népebit pbub ocraBnAeTca Madnopas-
oBuKeHie, VI moToM monardeTca yepTa/ i mo Héii
3aMATAA, I Mpduas» [Tam xe: 42-43].

Bnnots go Hauana XVIII B. uepTa Kak cmpouHoe
npenuHaHue yriOMMHAEeTCs B OCHOBHOM B GyKBapsx
u andaBuTapax!’.

" Cmorpuikuit M. I. Tpammaryka 06pOI/IaroanBaro cJiaBeHOPOCCHICKAro si3bika. M.: MockoBckwmit [TeyaTHsli 4BOD., [2-s mor. XVIII B.]. JI. 8.

8 JIekCUKOH CIOBeHO-TaTMHChKUi1 €. CaBuHelbKoro Ta A. Kopenbkoro-CataHoBcbKoro, pex.B. B. Himuyk. Kuis: Haykosa mymka, 1973. C. 86.

° Dictionarium Latino-Slavonicum. Anno 1700 Moschovia Reparat Salutis. Pykomn. PTB. ®. N2 173.1. Ex. xp. N@ 335.

10 JTaTuHCKO-pycckuit cnoBaps. Pykorn. PTB. @. 173/1. N 343. C. 18.

11 Mamackuu U. O ocMuXb yacTex CJIOBa, e1Ka muiieM 1 riarosem. Pykor. PI'B. N2 380 (Tux.) (XVII 8.). JI. 77 06.-78.

12 Cm., Hanp., B: MicromuH (KapyoH). BykBaph si3bIka C/TaBeHCKa XOTSILIBIM IeTeM YUMTHCS YTEHNsI TMCAaHWIi Havyalo BCeX MUCMeH AOCTOMel-
Hoe HauepTaHue. M.: 6/u, 1696; [Nonnkapnos-Opnos @. I1. BykBapb c/1aBeHCKUMM, TPEUECKMMIMA, PUMCKUMU TMMCMEHbBI, YIUTICS XOTSIIBIM.
M.: 6/u,1701. 159 c.; Bragone M. C. Alfavitar radi u¢enija malych detej. Un abbecedario nella Rossia del Seicento. Firenze: Firenze University

Press, 2008. 285 p.
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3Hauenue 4

DTO 3HaUeHMe CBSI3bIBAETCS C BHEINIHEeN (popMOii 3HaKOB
OCTPOTO U TSKEJIOTO yAapeHuit, KOTOpble KaueCTBEHHO
pasauuyaauch B KJIacCMUYECKMX $3bIKaX, a MO3[JHee
MOJ, BAMSIHMEM TpPeuYecKoil Tpamuuuu OblIM HEeKpU-
TUYHO [epeHeCceHbl Ha (JIABSTHCKYIO MTOYBY U MOTYYMIN
Ha3BaHMS oKcuu U gapuu. O6a 3HAKA MpPenCTaBIsIN
€060t HeboOnbIIMe HAKIOHHBIE JMHUU (UEPTOUKN)
HaJ IJIacHbIMM OGyKBaMu, HallpaBJeHHbIe BHU3, COOT-
BETCTBEHHO, CITpaBa HajJeBO U cjieBa HampaBo. OKcus
CTy>KmMIIa Ajist 0603HAUYeHMST BBICOKOTO M BOCXOMSIIIIETO
TOHA M MOIJIA CTOSITh NMPAKTUYECKY HaJ J0OBIM CJIO-
rOM, MCKJII0Uasi KOHEUHbII yIapHbIil CJIOT B ABYCJIOXK-
HOM MJIM MHOTOCJIO)KHOM CJI0B€, eC/I OH OKaH4MBAaJCs
Ha IJIACHBIN MJIM COCTOST U3 OJJHOTO TOJIBKO IVIACHOTO.
B mocsegHeM ciiyyae B Ie/sIX BblIeNeHUS] YIAPHOTO
cI0Ta UCMOoMb30Baach Bapus. B 11epKOBHOCIABSIHCKO
MMCbMEHHOCTY CAy4au yIoTpebyieHUs BapuUu orpa-
HUUMBAJNUCh PSIIOM YCJIOBUII; KpOMe TOT0, OHa MOTIa
TaKKe YIOTPe6IAThCS A1 0603HAUEHMST TTO3UIIMOHHOI
IoAroThl racHoro. C yyeToM OZHOPOAHOIO XapakTepa
PYCCKOTO yJaapeHus, ONpenesieMoro He BbICOTOM MU
IIOJTOTO 3BYKa, a CUJION U HampskeHMeM, BO3SHUKAIO-
UMM OpU TMIPOU3HECeHUM yAAPHOTO0 I1aCHOTO0, CMbICA
B BBIJIEJIEHUM HECKOJIbKUX BUJIOB YIApeHUS B PYCCKOI
MIpOCOaNM He ObLIO.

C o1opo’i Ha CJIOXKMBILYIOCS B CJIaBSIHCKOM MUCbMEH-
HOCTM TpaauIio 06a yaapeHusl, IJis OMMCaHUS KOTOPBIX
MUCIIOb30BANIOCH CJIOBO Yepma, YIOMUHAINUCH B TIEPBBIX
pycckux rpammarukax. K npumepy M. B. lomoHOCOB
B Poccutickoii I'pammamuxe ucain: «J1Jis OKa3aH1s CKia-
IIOBb Cb YIApEHIeMb OTD APYTUXb 6€3b yIapeHis CTaBITh
I'peku HaZ'b HUMM YepPThIM OPyrie 3HaKU» [JIOMOHOCOB
1755: 22]; «HapcTtpouHble 3HakuM JABa yIOTpe-
6uTenbHbl. 1.) Uepra, Ojs MMOKa3aHIsI pasHOI CUJIBI
Ha MOJ06HBIXD peueHIsixb» [Tam xke: 61]. H.T. KypraHos
B Pocculickoil yHusepcaivbHOU zpammamuke TaKxke
BbIJIeJIS/I HEeCKOJIbKO BUOOB yAapeHWUit, UCIOJIb3Ys
MpY UX OMMCAHUM Yepmy B KaueCcTBe METASI3bIKOBOTO
cpencTBa: «YmapeHieBb Tpu, OCTpoe ~ TSKKOe ~ KpaT-
Koe ~ 03HAyaeMbIXb UePTOI0 U CKOO6KOIW» [KypraHos
1769: 5; 1793, I: 4]. Eme oOMH MONOGHBIN ciydait
BcTpeyvaeTtcs: B Kpamkux IIpasunax Poccutickazo npago-
nucavus W. A.TlepeBep3eBa: «HaacTpouHble 3HAKU
CYTb uepma u cKoOKu». YepTsl yIOTPebISIOTD AJ1s yKa-
3aHisl pa3Haro ymapeHisi Bb peyeHisixb pa3Haro sHame-
HOBAaHisl, a omHOro BhIroBopa. Ha mp. 860!, 800b1»
[[TepeBepses 1787: 36].

CKP W

B omuchiBaEMOM 3HAYEHWY CIIOBO Uepind CTanio 06bekK-
TOM JleKcuKorpacduueckoit pukcanyum Toabko B Deutsch-
Russisches Worterbuch $1. Pogne: «Tonzeichen, (das) der
Accent, yepTa IJj1s1 TOKA3AHIS CUJIBL peUeHisI» 3,

3Hnauenue 5

TepMUH uepma B psizie CIyyaeB UCIOMb30BAICS KaK PyHK-
LMOHAJIbHBIM 9KBUBAJEHT TEPMUHA MAKPOH, KOTOPBIN
o603HavaeT MOATOTY IJIACHOTO Mau ciora. B 1787 .
B CokpaweHHom JlamuHckom s3vikoyueHuu U. Y. llennep
nyucajx O nonepeulHoli uepme, KOTOpasi BBICTyHaeT
B (QYHKIIMM 3HaKa, 3aMeHSIOIIero yIBOEHHYIO TJac-
HY10: «JIOMTiit CIOr'b BHITOBAPUBAAU OHU IPOTSDKHO...
Jla ¥ IMCaIy TaKKe Pa3audHO: TOTOMDb BBIITYCKaaU OGHY
[JIACHYIO U ITOCTABJISIM HAaJlh OCTaBIIENICS MOTIePELIHYIO
YyepTy, WJIM JPYTroit HAaIOMMHATEeIbHbI 3HAKDb YIBOEHIS,
Ha p: pono, mensa cet.» [[emnep 1787: 5].

Ecnu png rpaMmMaTuK OpeBHUX SI3bIKOB ONMMCaHUE
TaKOTO 3HAKa MPeJCTaBSIeTCS OGbIYHBIM SIBJIEHUEM,
TO B TpaMMaTMKaX HOBBIX €BPONECKUX SI3bIKOB MaKpOH
KaK CpeCcTBO 0603HaUEeHUS AOATOThHI BCTPeUascs Heva-
CTO; B 9TO¥ QGYHKUMM €My NIPeSIOYNUTAIN «KPBIIIEUKY»,
T.e. 3HaK obGneueHHOro ymapenus. Tak, . II. [llapos
B Hoeoli Hemeykoli epammamuke UCIIONb30Baa 060-
3HAYEeHMS AONTOThI M KPATKOCTY, IPUHSITHIE B JIATUH-
CKUX rpaMMaTuKax: «Bb HbMeIkomp s13bIKb, Takb KaKb
U Bb NIPOYMXb CYThb AOJTIE U KOPOTKie CI0Tu, Jonrie
03HaualoTcsl crbayionlelo yepTow —, a KOPOTKie CUMb
KpaTKMMb 3HaKOMb __» [lllapoB 1792: 637].

3nauenue 6

B sTOM 3HaueHUU TepMUH Hepmad BBICTyNaeT B Kaue-
CTBe CMHOHMMA K HOMMHAILIUN KeHdeMd, KOTopast mpej -
cTtaBjiseT cob60il HAACTPOUHBIN 3HAK B CJIABSHCKOJ
MUCbMEHHOCTU, MMEIOUIMI OOBIYHO BUJ, YIBOEHHOIO
rpaByuca (3Haka TSDKeJIOro yaapeHus) Y UCIO0JIb3yeMbli
B GYHKIIMM ITPOCOAMUECKOTO 3HaKa, 3HAKa IMpenyHaHus,
a TaKke COKPaTUTENbHOTO 3HaKa HaJ COTIacHOl OYK-
BOJi, KOTOPBIN CTaBUTCS BMeCTO onmyckaeMoro epa (b)
wiu eps (b). YepTa (TouHee, BOViHAS UepTa) BbICTyIIaeT
9KBMBaJIEHTOM KE€H/IEMbI B ITIEPBOJi 13 YKa3aHHbIX QYHK-
1Mii, T.e. B GyHKLIMYM IPOCOAMYECKOTO 3HaKa. B ocHOBe
TEePMUHOJIOTUYECKO 6IM30CTU 3[eCh TaKXKe JIEXKUT
CXOICTBO 3HAKOB 110 BHelIHeMy BuAy. Cp.: B TexHonozus
mo ecmb xydoxcHoe cobecedogaHue 0 epammamuye-
ckom xydoxmecmae... (1720-1725 rr.): «[v] numema
cmyxomb B Havah, 8 Bcpenyuh oy cuiieBbIMM yepTaMu

13 Rodde J. Deutsch-Russissches Woerterbuch. Riga: bey Johann Freidrich Hartknoch, 1784. S. 539.
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Tak V' uiu nox o3ieto 3a u npiemietcs» [[lonukapmnos-
Opnos 2000: 161]. Hapspy ¢ uepmoii B 5TOM 3HaYeHUU
MCII0Mb30BAJIOCh ellle OGHO 0603HaUeHMe — naiKd, 03-
TOMY Y KeHO0eMbl eCTh Tlapasie/ibHass HOMUHaUus — 0ge
nanku. Hanuuye manaoxk HaJ VOKUIEH, paBHO Kak M 3HaKa
OCTPOTO yOapeHUs] WM JIeTKOTO MPUIbIXaHUSI, UHIU-
LMpyeT ee MPOM3HOIIEHME KaK IJIaCHOrO 3ByKa /u/,
a X OTCYTCTBME — KaK COIJIACHOIO /B/.

3nauenue 7

Yepma MHOTOA BBICTYIMAaa B KauecTBe 0603HAUEHMUS
IJIS 3HaKa, KOTOPBIi MO3AHee CTaJM HA3bIBaTh Jebu-
com. K npumepy, B Ilonnom Hemeyko-Poccutickom
JlekcuxkoHe oO6HApPYXXMBaeM IepeBoJi HEMEIIKOTO CJIOBa
Bindezeichen: «egMHMYHOI 3HaKb WM YepTa Bb IPaM-
MmaTukb, Ha mpum: Ober-Hof-Marschall»!4. Takoro poga
CJlyyay He SBJISIIOTCS YaCTOTHBIMM, IIOCKOJIbKY B Kayve-
CTBe TePMMHOJIOIMYECKOTO 0603HaUeHMsT AJis educa
B OCHOBHOM IIPMMEHSIIOCh 6ojiee KOHKpeTHOe HauMe-
HOBaHMe, BKJIIOUAIOlee CJI0BO uepmad, a UMEHHO uepma
coeduHumenvHas (B IpUBeIEeHHOII BbIIIE I[UTATE TAKO-
BbIM 000O3HAUE€HMEM BBICTYIIAET TAKXKe «eIMHUUYHOI
3HaKb»). IHOT[a Ipuberany K TepMUHY 4epmouKda C yue-
TOM JIJIVHBI 3HAKA, UCIIOJIb3YEMOTO TIPU MOTYCIUTHOM
(medycHOM) HaMMCaHMUU CIOXKHBIX CJIOB (CM. 06 3TOM
noapo6Hee B [MIBaHOB 2023a]).

3Hauenue 8

IIpu onucaHuu 3HaueHus 3 (CM. BblIllle), YIIOMMUHA-
JIOCh O TOM, YTO HEKOTOpbIe€ IPaMMAaTUCTbl OTHOCUIINA
yepmy K TaK Ha3bIBaeMbIM TOUKaM, T.€. K 3HaKaM IIipe-
nuHaHus. Vickiouas ciaydyan, B KOTOPBIX Hepma BbICTY-
rnajaa B 3TOM KaueCTBe, HO He KaK MCTUHHBII 3HaK Ipe-
MUHaHMS, @ KaK CPeICTBO 0003HAUeHMUsT MHTOHAIIUN,
NpuBefeM KOHTEKCT, B KOTOPOM OHa MCIIOJb3yeTCs
B 3HaueHuu ‘samsras’: «O IIPEMMMHAHISAXD. 1. Komma
(:3amsiTasi:) ecTb uepra (,) KOTopasi yrnoTpebasieTcs Toraa,
Korpaa phub ellle He COBEPIIEHHO U He BeCMa OKOHYEHa,
MpM YeMb MaJo OTABIXalOTh, MJIM CI0BA Bb MUCAHIU
IJIST SICHOCTM MaJjio OTCTaBIsIOTH»'°. Takoe cClI0BO-
yrorpebseHye 1enecoobpa3sHo CUMTATh eAVHUUHBIM.

Cherta (Dash) and Chertochka (Hyphen)

3nauenue 9

B koHme XVIII B. uepma HauyumHaeT BCTpeyaTbCs
KaK CMHOHMM K TEPMMHY mupe, KOTOPbIii, MO HAIIUM
JIaHHbBIM, BriepBble ynoMuHaetcs B 1802 r. B Hemeykoti
epammamuke U. A. TefiMa Kak 3KBMBAJIEHT T€pPMMHA
Gedankenstrich [Teiim 1802: 133] (cM. 06 3TOM MTOAPO6-
Hee B [MiBaHOB 2023b]). B 1Byx 06HApy>KeHHbIX KOH-
TeKCTaX TUpe XapaKTepusyeTcsl Kak «IIpocTas yepTar
MY Kak «6ojblinoe tiré», T.e. Ta ke uepTa, yroTpeois-
eMas Ha MUCbMe C Iebl0 «M36bIrHYTh MBOECMBbICITISI»C,
Yepma omMCbIBAETCS B 3TUX KOHTEKCTAX KakK «3HAK pac-
CTAHOBKM», TIO3BOJISIIONINIT pa3IeNuTb BbICKA3bIBAHME
Ha 4acT¥, MeXAY KOTOPbIMM BO3HMKAET apTUKY/ISII-
OHHas 1ay3a, 060CO6IIONAs 3TU YaCTU APYT OT ApyTa
[domenu 1789: 51].

3nauenue 10

JTO 3HAUeHMe yepmol TiepenaeT ee PyHKIMIO KaK BCIIO-
MOraTeJabHOro rpa¢u4yeckoro 3Haka, UCIOIb3yeMOTo
IIJIS1 CBSI3Y Ha MMCbMe IBYX OYKB, MUHBIMM CJIOBAMMU, TIPU
Hamucauuu gurpados. Y. Y. TaTuineB Kak COCTaBU-
Tenb ITonH020 Dpanyy3ckozo u Pocculickozo JIekcukoHa
MCII0JIb30BaJl TEPMUH Uepma B KaueCTBe MeTasi3bIKOBOTO
CpeJCcTBa ONMMCAHUS CBSI3U MeXIy TpaduUYecKMMM 3Ha-
KaM#, HO He B COBPEMEHHOM ero TepMMUHOJOTMYeCKOM
3HAYEHUM, OMMUChIBAWOIEM (GOoHeTHUYECKOe COeAuHe-
HMe CJI0B B 3Byvalieii peun (cp.: il faut faire la liaison
entre I’article et le nom ‘ciezyeT IpOM3HOCUTD CIUTHO
apTUKib U cymecTBuTenbHoe’): «LIAISON, (Bb nucaHin,
BB MUCMb) CBSI3b, TOHEHbKASI YepTa MePOMb ITPOBEeH-
Hasl ¥ CBSI3BIBAIOIASI OMHY GYKBY Cb PYTOm0»'7.

3Hauenue 11

IlaHHOe 3HaYeHMe, KaK U MpeJbIayllee, TAKKe CBSI3bI-
BaeTcs ¢ rpaduKoit. Bug uepTsl MMeeT BepXHUiI 3J1e-
MEHT BOCKJIMIIATENbHOTO 3HaKa (BepTUKaabHas yepTa
HaJl TOYKOJ), Ha3bIBaBIIETr0Cs B ONMUChIBAE€MbINi IePUOL,
BpeMeHM U paHee TakXKe 3HAKOM YAUBUTETbHBIM.
O6ciemoBaHMe TEKCTOBBIX MCTOYHMKOB TO3BOJIMIIO
BBISIBATH JIBa CJIy4asi TAKOTO CJIOBOYMHOTpebaeHus (06a
oTtHOcsTcd K XVIII B.):

4 TTonusiit Hemerko-Poccuiickoit JIEKCMKOH, M3 60JIbLIAr0 rpaMaTUKaNIbHO-KpUTHeckaro CoBapst rocrionmHa AIeyHra COCTaBIeHHBIIA.

T. I: A-L. CII6.: ViBaH Beitt6pexr, 1798. C. 285.

15 Hemelkasi rpaMMaTyKa U3 Pa3sHbIX aBTOPOB cobpaHa... CI16.: UmnepaTtopckas AH, 1730, 413. C. 121.

16 Mysa. N@ II1. CII6.: Tunorpadus [LnaBmibiukoBa, 1796. C. 141.

7 TTonHoi ®@panity3ckoit u Poccuiickoii JlekcukoH, coct. Y. . Tatumes. T. I1: L go Z. CI16.: Umniepatopckas Tuniorpacdust, 1786. C. 27; [onHoit
®panIy3ckoit u Poccuiickoit JlekcukoH, coct. Y. U. Tatumes. T. I1: L-Z. CII6.: BaH BeitT6pexT, 1798. C. 34-35.
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O uepTé U YEPTOUKE

e TexHonozus mo ecmos XyooxcHoe cobecedosaHue
0 epammamuueckom xydoxcecmse... (1725 r.): «you-
glimenHoe Ha uecomMs wkoHuesdemcsa; Ha 3HdK®
youstimenHoMm, udce uMibems mouxy, a’Had meéukoio
qepmy‘ cmosiwyto» [[Tonukapnog-Opnos 2000: 331];

e CokpaweHHoe JlamuHcKoe S3blKOyueHUe UJU
I'pammamuka Hoeeliwas: «<HO eCTbAU B OHOMb
[monoxkeHin] HAXOOUTHCS GYOEeTh BOCKAMIIaHie,
TO HaJI'b TOUKOIO MIOCTABJISIETCS YePTa BEPTUKAJb-
Hag ('), ¥ Ha3bIBaeTCss 3HAKOMDb BOCKJIMIIATENb-
HBIMB, {ignum exclamationis» [[lemnep 1787: 11].

3nauenue 12

JTO 3HauUeHue, PUKCUPYyEMOE B CEMAHTUUECKOI CTPYK-
Type cJIOBa-TepMMHA Yepma, BCTPeuaeTcs B IOC/IeIHe
yetBepTu XVIII B. B [TonHom @paHyy3ckom u Poccutickom
JlekcukoHe W. Y. TaTuiieBa u OTHOCUTCS K cdepe rpa-
duxu: «<HIEROGLYPHE, f. m. Iepornudb, TauHCTBEH-
HBIIl 3HAKb MUCAHIS, yepTa, u3pbueHie TaMHCTBEHHOE,
KOEro CMBICTh 3aKPBITH» 8.

dopmMupoBaHMe CeMaHTUYECKOM CTPYKTYPbI
cjI0oBa-TepMMHa UepmouKka

3Hauenue 1

ITepBoe 3HaUeHMe CJIOBA-TEPMMHA UePMOUKA COBIIAaeT
€O 3HAYEHMEeM 4 TEPMIMHA Uepma v OTIUChIBaeT QYHKIMO-
HaJIbHYIO CITOCOOGHOCTH YepmoyKu BBICTYNATh B Kaye-
CTBe TEPMMHOJOTMYECKOro 0603HAYeHMs ST 3HaKa
yaapeHus: (OCTPOTrO WM TSIKeJI0To). BriepBbie TepMuH
B 9TOM 3HaUYeHUM UCIO0ab30Basl A. A. Bapcos, moHauamy
Mpu mepeBoje JaTuHCKOM rpamMmaTtuku K. Lennapus
B 1762 r.,a B 1788 I. — mpu cocTaB/ieHUU CBOeI PyCCKOIi
rpaMMaTuKK. B mepBoM ciyyae uepmouka oka3blBaeTCsl
B pSAY HAACTPOYHBIX NUMAKPUTUUECKUX 3HAKOB, MOJY-
YaoUMX BeChbMa JIIOOOTbITHbIE, HO BIIOJHE TPAAUIMOH-
Hble JJ151 CBOer0 BpeMeH! HaMMeHOBaHUS — «<UePTOUKY,
KPIOYKM, KPDOBEJIbKI», 0003HaUAOLIMEe PAa3TMIHbIe BUIBI
JIATMHCKOTO yaapeHus'’.

Bo BTOpOM c/iyyae TepMUH YepmouKd COTIOCTABIIS -
eTCsI C TepMUHAMMU cusia v yoapeHue: «ViMeHa 6YKBDb TpU
CKJIaZIbIBaHIYM BBITOBAPUBAIOTCS TUILIE U HUKE, a CKIab
caMblit U3b HUXb IIPOUCLIENIIi i1 BhIpaXkaeTcsl HbCKOIbKO
rpomue ¥ Bblllle; UeT0 paayu OHbI 30bCh Bb MpuMbpaxb

CKP W

“ o3HaueHb Bb3ab cBepbXy HamcKoCh TMpOBemEH-
HOI0 YepPTOUYKOIO, UTO HA3bIBAETCS Cliid VU yoapéHie»
[Bapcos 1981: 67].

Jlekcukorpaduuecku TEPMUH B 3TOM 3HAUEHUU
onucan B 1803 r. B Hosom cnosomoakogamesne
H. M. JHOBCKOr0, OHAKO BBICTYIAeT OH TaM He B Kaue-
CTBE JIeMMBbI (TIOCKOJIBKY B (JIOBape JeMMaTU3MPOBaHbI
CJI0Ba MHOCTPAHHOI'O MPOUCXOXKIEeHMs), a KaK MeTa-
SI3BIKOBAsI €IMHUIIA, BXOASIIAs B COCTaB JeDUHULIUN
tepmuHa akyeHm: «AKLUEHTD, Jlat. CioBoynapeHie;
3HaKb, M300paykaeMblii YePTOUKOIO M CTaBUMBbIif HaIb
[JIaCHOI0 Il MOKa3aHis Kakb MPOU3HOCUTDH, WUIU
IJISI OTJIMYEHis] CMbICJIA IBYX'b CJIOBD, MUIIYIIUXCS OV -
HakMMb 06pa3omb»*.

3nauenue 2

B 5TOM 3HaueHUM MOJI uepmouKol MOHUMAETCS TUpe,
YTO MO3BOJISIET COOTHECTU €T0 CO 3HaUeHueM 9 TepMuHa
uepma. OgHaKo, eciv Yepma O6bLIa UCIIONb30BaHa B 9TOM
3HAUYeHUM, KaK MTOKa3bIBaeT MCCael0BaHNe, BIIepBbie
B 1789 r., To uepTouka CcTaja 0O0BHEKTOM JIEKCUKO-
rpaduueckoii pukcauyuy yxe B 1769 r. Bo @panyy3ckom
Lennapuyce, unu Ione3xHom Jlekcukore ®. Ténreproda:
«tiret, m.4eprouka, inHbeuka»?!, a B 1802 r. BcTpeTmaach
B Hemeuyxkoii epammamuxe Y. A. Teiima: «OGbIKHOBEHHbIE
3HaKM TIpenuHaHiga cyThb: <...> der Gedankenftrich,
TUpe, uan yeptouka (-)» [['erim 1802: 133].

[ToCKOJMIBKY TUpE KaK 3HAK MPenMHaHUS MUCIIOJb-
3yeTCsl He TOJIbKO B LEISIX OTAENEeHUS WM BbIese-
HMS YacCTy BBICKA3bIBaHMSI, HO M KaK 3HAK, 3amMella-
IOLMI OMYIIEHHYIO YacTh BbICKa3bIBaHUS, IpUBEIEM
IUTATy, 0OHAPY)KeHHYIO B IIPeAcIOBUM K Poccutickomy
Lennapuycy ®. I'énteproda, B KOTOPO¥ ONMMCHIBAETCS
sra QyHKuMsI uepmouku: «Ho cium HeomnpembaeHHbIS
au6o 1habIMM CIOBaMU BbIpasKeHHBI, JIMOO TOIbKO
Cb YEPTOUKOIO — mocTbaHelt ciorb HeonpeabaeHHATro
MOCTaBJIeH'b, CMOTPS KaKb TOTO HYKIa TpeboBana»?2.

3HaueHue 3

Yepmouka BBICTYyMaJa B KaudecTBe rpaduueckoro
cpencTBa 0603HAaYeHMS [MOOJTOTHI TJACHOTO MU
ciaora. OTO ee 3HaAuUeHMe COIOCTABJSIETCS CO 3Haue-
HMEM 5 B CEMaHTUYECKOJ CTPYKType TepMuHa uepmad.

18 TTonuoit ®paniysckoit u Poccuiickoii JlekcukoH, coct. . U. Tatumes. T. I: A-K. CII6.: UmnepaTopckas Tunorpadust, 1786. C. 607.

19 Kpatkas JlatuHckas [pammatyka, courHerHas T'ocropgmuuom Llesiapuem, ucrpasiedsas U yMHoxeHHasi [ocioguuom Fecaepom. M.:

Vauepcurerckas Tunorpadus, 1762. C. 145.

20 InoBckuit H. M. HoBblIii CI0BOTONIKOBATEIb, PACIIONOXEHHbII 110 andasuty. T. I: A-1. CII16.: UmnepaTtopckast AH, 1803. Ct6. 72.

2 Ténreprod @. ®panuysckoit Lemapuyc, uiu [onesnoit Jlekcukod. M.: Umneparopckuit Mock. yH-T, 1769. C16. 625.

22 Ténteprod ®. Poccniickoii Lemmapuyc, miay dTUMOIOrMIecKoi Poccuiickoit JlekcukoH. M. : UmriepaTopckuit Mock. yH-T, 1771.
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O6a TepMMHA MCIOJAb30BAMNUCh MApPAIETbHO APYT
IpyTy, IpUYeM yepTa, Cy[s MO pesyjbTaTaM MUCCIe[O0-
BaHMS, I€MOHCTPUPYET GOMBIIYI0 YACTOTHOCTb, UeM
uepmouka. [Tocnenusis Bcrpedaercs B 1788 r. B pycckoii
rpammatuke A. A. BapcoBa B KOHTeKCTe pacCyXaeHU
aBTOpa O JIO/TOTE U KPATKOCTU CIOTOB B CTUXOTBOPHO¥
PYCCKOI TPOCOANM, KOTOPAs C y4eTOM crienduKu pyc-
CKOTO yapeHusI SIBJsIeTCsI TOHUYecKoit. [ToaTomy ciiorn
yaapHble A. A. BapcoB nmpupaBHMBaeT K c10raMm JO07-
UM, 6e3ymapHbie — K KpaTKUM, CHa6Xast X COOTBET-
CTBYIOIIMMU 0003HAUEHUSIMM («ITOTIepeyHast 4épToUKa»
U «CKOOOUKa BBEpP<b>Xb 060pOUEHHAas»), HATp., pyKd,
pyku, pykt [Bapcos 1981: 81].

3nauenue 4

JTO 3HAUYeHMe COOTBETCTBYeT 3HAYEHMIO 7 TepMMHA
yepma. OOHAKO B OT/IMYME OT Yepmosl OHO CBSI3bIBA-
eTCsl He TOJIbKO C TOMYCIUTHBIM (IedMCHBIM) Hamuca-
HMeM CJIOKHBIX CJIOB, HO U C IePeHOCOM CJIOB M3 OJLHO
CTPOKY B IpyTy10. IHBIMU CJTIOBaMMU, Yepmouka obnamaer
B 9TOM CMBIC/Ie BBIPaKEHHO QyHKI[MOHAIBHOM YHUBED-
CaTbHOCTBIO, TOCKOIBKY OXBAThIBAET MPAKTUYECKY BCIO
cdepy npumMeHeHMs 3HaKa, KOTOPbI MblI ceifuac Ha3bl-
BaeM JIedbucoM — QYHKLIMIO COeIVHEHUs CI0B U QyHK-
LMI0O UX pa3feneHus. IIpuBenem B KauecTBe IpuMepa
XapaKTepHble KOHTEKCTHI:

e IlonHotll @paHyysckoll u Poccutickoti JIeKCUKOH:
«TIRET, yepTouKka, KOTOpas MPOBOAUTCS Bb KOHIIh
CTPOKM, KOT[Ia HEOKOHUYUTCS CJIOBO, MU MEXIY
CJIOBOM’b COCTaBJEHHBIMb M3b ABYXb peUeHIii,
3HAaKb COEIMHEHIS, COEAMHUTEIbHAS YepTa»?>,

* Hoguwiti Jlekcukon WU. B. Couna: «Tiret, <...> ein
kleiner Zug oder Strich, exiguus tractus feu ductus,
eduHUMHAs, COeOUHUMENIbHAA Yepma, YepmoukKd,
Komopas npoeodumcs 8% KOHYye CmpoKu, Kozda
He OKOHUUMCS /1080, UNU MeHcdy C1080MB COCMAs-
JIEHHbIMB U35 08YXB peueHill, 3HAK® cOeQUHEeHisI»*.

3HaueHue 5

Yepmouka MOXET BBICTYNATh B KaueCTBE TEPMMUHO-
JIOTMYECKOro 0003HAaUYeHMsT KakKoro-imbo sjeMeHTa
HeGyKBEHHOro rpaduueckoro sHaka. B cucreme pyc-
CKOJt rpaduKM OMMChIBAEMOTO MepuoHa TakKoro popa
0003HavYeHMsT BCTPeUaloTCs JOCTaTOYHO YacCTO, HOMMU-
HUPYS IGO0 3/1eMEeHThI 6YKBEHHbBIX 3HAKOB, BHIXOSIINE

Cherta (Dash) and Chertochka (Hyphen)

3a Ipejesibl BepXHel My HUKHEN TPaHUIbl CTPOKU
(BBITTYCKM, TAJIOUKM, XBOCTMKM U T.I.), 1M6GO 3je-
MEHTbI 3HAKOB NIpeNMHaHus (3HAKM BOCKIULIATENbHbIN
¥ BOIIPOCUTENbHBIN, [BOETOUNE, TOUKA C 3aIITONM U AD.).
B aTOM cMbIC/ie 3TO 3HAYeHMEe KOppeaupyeT co 3Haye-
Huem 11 TepMmuHa uepma.

B 1798 r. B. C. ITopmmBanos B Kpamkoti pycckoti npo-
coduu 0603HAUMII ITUM TEPMUHOM YACTU 11e3ypsl (//),
T.e. METPUYECKOJ ay3bl B CTUXe: «Bb KakgoOMb U3b
MpUBeAeHHbIXD 345Ch CTUXOBDB MOCTb HavuaTbHBIXD
Tpexb CTOMb CJIBAYETDh OCTAHOBKA MJIU 11€3ypa, KOTopast
B IE€PBBIXb YEThIPEXb O3HAUEHA 08YMs UEPTOUKAMM»
[[TommuBanos 1798: 24].

3aKiauyeHue

B mepuop ¢ IX mo XVIII B. BKIOUUTENBHO B CEMaH-
TUYECKOV CTPYKType cCjJOBa-TepMMHa uepma BO3-
HUKJIU 12 3HaUeHUI, MpaKTUIeCKM KaxkJoe U3 KOTO-
PBIX TOJYYUIJIO CBOE BbIpakeHME He TOJIbKO B CAMOM
9TOM TepMMHE, HO U I[eJIOM psiie CMHOHMMUYHBIX
TePMMHOJIOTUYECKMX HOMMHAIIMI. BOIbIIas 4acTh 3TUX
3HavyeHuit chopmupoBanack B XVIII B., 4To cBSI3aHO
C pa3BUTHEM HayKu O SI3bIKe U TOSIBeHMEM IepBbIX
PYCCKMX rpaMMaTUK.

K 3HaueHusiM cyioBa-TepMuHa yepma (3[4,€Cb OHU yKa-
3aHbBI C YYETOM XPOHOJIOTMYECKOTO ITapaMeTpa) OTHO-
csTCS Cyenyloniue:

1. JIu"elHbII 3HAK, IPELIIONI0XUTEIbHO, CJIOTOBOTO
MMchbMa y APEeBHUX CJABSIH, MOJYUYMBIIEro Ha3BaHUe
uepmol v pe3bl ¢ yueToM HOPMBI U CIIOCOO6a HaHECEeHUS
39TMX 3HAKOB HA MaTepUaJbHbII HOCUTEIb, KAKOBBIM
BBICTYITIQ/IX IepeBo, 6epecta, KameHb U T.11. (IX B.).

2. dneMeHT GYKBEHHOTO 3HaKa, B TOM YMCJe elBa
3aMeTHble 0003HAueHUsT B BUIE UYepPTOUEK, TOUEK,
3HAYKOB, 3aceuek, KOTOPbIMM pa3jandyaeTcs Hamuca-
HME OTHEeNbHBbIX OYKB B aJiaBUTAX HEKOTOPBIX SI3bI-
KOB; HallpuMeDp, B €BpeiicKoM s13biKe 2 (6eT) u 5 (kad),
7 (maset) 1 9 (paw) u gp. (1057 r.).

3. 3HaK, CYUMTABIIMIICS B CJIaBSIHCKO MMCbMEHHOCTU
CTPOYHBIM 3HAKOM ITpeNMHAHNUS, KOTOPbI CTaBUJICS
IIJIST yKa3aHMs Ha TIOBBIIIEHME TOI0Ca B IIPOIiecce peun,
He CONpOBOXAawlleecs apTUKYISLMOHHON May30ii
(XVII B.).

4.3HaK B CJaBSIHCKOJ IMCbMEHHOCTU, UMeEIO-
it 06BIYHO BUJ YABOEHHOTO TpaBuca (3Haka TsiKe-
JIOTO yHoapeHus) M UCIIOAb3yeMblii B QYHKIUM 3HaKa,

23 TlonHoM ®paHiy3ckoit u Poccuiickoit JlekcukoH... T. I1: L-Z. C. 607.

24 Cor, Y. B. Hoswiit JlekcukoH wian CioBapb Ha ®paniysckom, Uranuanckom, Hemerikom, Poccuiickom u JlatuHckom sisbikax. T. I1: G-Z.

M.: H. HoBuxkos, 1787. C. 582
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O uepTé U YEPTOUKE

oInpenesilOLIero KauecTBO IPOM3HOCUMMOTO 3BYyKa
(= kenpgeMma) (1720-1725 rr.).

5. OneMeHT HeOYKBEHHOTO rpaduyeckoro 3Haka
(1725 1.).

6. 3HaKk mpenuMHaHMs, CAYXaUluii OJs1 pa3geneHusl,
060Cc006IeHNsT MIM BbIOEJIEeHUSI YacTeil MpeaioskKeHust
(= 3angrag) (1730 r.).

7. Tpaduyeckuit 3HaK, MCIIOAb3YEMbIii [JIS1 BbIEJIe-
HUS YAAPHOI 4acTu caoBa (= 3HAK OCTPOTO UM TsDKe-
jioro ymapenwust) (1755 r.).

8. CoemHMUTE/NIbHAS YepTa, CBSI3bIBAIOIAS HA ITMIChbME
onuH rpaduueckuit 3HaxK ¢ apyrum (1786 r.).

9. 3Hak nepornududeckmuii (1786 r.).

10. 3HaK DOATOTHI HaJ, [JIaCHOI GYKBOI MM CIOTOM
(= makpoH) (1787 r.).

11. 3HaKk npenuHaHus B BUIe IJMHHOM TOPU3OH-
TaJIbHOWM YepThl, UCIIOJIb3YEMBbIN B LEIIX OTAEJIeHUS,
BbIJE/IeHUS] MM OMyleHUs (MPOoIycKa) YacTu BbICKa-
3pIBaHMS (= Tupe) (1789 r.).

12. CTpouHbIl 3HAK, MMeIOIIii BIA, KOPOTKO ropu-
30HTaJIbHOM UePThI UM CKOOKY, 00beAMHSIIOIIE YacTu
C7I0Ba MPU MOJYCAUTHOM (medUCHOM) HaNMCaHUU
(= medwuc) (1798 r.).

Bce BbisiBJieHHble 3HaueHUs CA0OBa-TepMUHA yep-
Mmouka MMeIT CBOM KOPPEJSThI B CeMaHTUYECKOI
CTPyKType TepmuHa uepma. I[Ipy sTOM 3HaueHUs 2
” 4 yepmMouKu 0Ka3bpIBAaIOTCS 60jIee MMPOKMMU I10 CPaB-
HEHUIO C aHAJIOTMUYHBIMYU 3HAUEHUSIMMU, BBISIBJIEHHBIMU
y TepMmuHa uepma. C yueTOM KOJIMUeCTBa 3HAUEHUIA,
a ciaemoBaTeNbHO, M (GYHKIMOHANBHBIX BO3MOKHO-
CTeil 4epThl, MOKXHO CIeaThb BBIBOA O Gojiee y3KOit
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0671aCTY TPUMEHEHMST YePTOUKM KakK TePMUHOIOTUYe-
CKOTO 3HaKa.

C/I0BO-TEpPMMH UepmouKa BHICTYIIAET B 5 3HAUEHUSIX,
¥ BCe OHU, KaK [TOKa3bIBaeT MCCaeq0BaHme, chopMupo-
Banuch Bo BTopoii nonosuHe XVIII B. K 3Tum 3Haue-
HUSM (C YUeTOM XPOHOJOTMUYECKOTO apaMeTpa) OTHO-
CSTCS Clenylouue:

1. Tpadpuueckuit 3HaK, UCIIOAb3YyEMbIN IS BbIFese-
HMS YAApHOI YacTu caoBa (= 3HAK OCTPOTO MU TsDKe-
noro ypapenus) (1762 r.).

2. 3HaK MpenMHaHus B BULE IINHHOV TOPU30HTAb-
HOJI YepTbhl, UCIIONIb3YEeMBIil B LIeJISIX OTAe/eHNsI, Bble-
JIEHUS UJIU ONTyILeHUS (IPOMyCKa) YaCTy BbICKa3bIBaHMS
(= Tupe) (1769 r.).

3. CTpOUYHBIV 3HAaK, UMWV BUJ, KOPOTKOI ropu-
30HTAJIbHOI YePThI UM CKOGKY, 06beIUHSIONIEN YacTu
CJIOBA TIPU TTOMYCIUTHOM (IedbUCHOM) HallMCAHUU VTN
pasbenuHsIONIel UX Ipu MepeHoce U3 OAHOIM CTPOKU
B Ipyryio (= medwuc) (1786 r.).

4. 3HaK JONTOTHI HaJ IJIaCHO# GYKBOM MM CIIOTOM
(= makpoH) (1788 1.).

5. dnemeHT HeOGyKBeHHOro rpaduuyeckoro 3Haka
(1798 1.).
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